Magana PTB.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

M FRAGNA

Delivery no. / Date:

Qudlb

7173760 / 09.01.2012

MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500040693
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 16.02.2018
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DE| GICLAMINI 4 Order no. / Date: 30021820 / 26.07.2018
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: GETRAG Sonstige
Tel. no. / Fax:
loading station: 14248
(DO UDVS
Delivery note g’ QD%%CS ggg_g
Weights (gross/net)
Gross weight 217,270 KG Net weight 189,270 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2501523435 135 PC 189,270 KG
Double Gear 2nd/rev cpl
Customer article number: 2501523435Position1
900001  TBA-500086 1 PC 8 KG
Kunststoffpalette f. Crossshipments D2
800002 TBA-800078 g PC 18 KG
EPP-Packaging L.T1
900003 TBA-500085 1 PC 3 KG
Abschlussdeckel A0806 mit EPP-Inlay
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Rosenberg
KUEHMESARNAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata;
Quantita effettiva: 153
Tipo Imballaggio:
Quantita imballi: i
Conférmithalle schede d'imbaflo: -@
Datq controXo
Firm ] QTD \ l‘%
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesslischaft mit Sitz In Handslsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Qeschaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
WWW.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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1 ‘AB0Ror (NGHe, ANSCHIT, Land) : ’ = " g
Expaditour (nom, adrocao, pays) INTERNATIONALER 3
FRACHTER! g
HEN GETRAG LETTRE DE VOITURE g
Getrlebe- und Zahnradfabrik IEANATIONAL

Hermann Hagenmeyer GmbH & Cle KG
Hermann Hagenmeyer Strasse
74743 Rosenberg
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Dos unn&

Plant
ViaD

Emplangar (Name, Anszhll, Land)

Ire (nom, adtasse, pays)

GETRAG S.P.A..
C/O Schweitzer Logistik

Modugno
ei Ciclamini

[-70026 MODUGNO

1

6 Frachitlbror {Namo, Anochift, Lond}
Transperiout (npen; admesse, paysk

Schweitzer GmbH & CO. Intern. Sped. KG
Cari-Benz-Str. 23
71634 Ludwigsburg

Telefon 0B165 6176-11
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8 Yothehalin und Bemprkungen dor Fachifhror
Ri al obanrvallons dos ansporieum

Dam/One ()9/0)4/2019
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Holgollpie Dokumenio
Eogumenis annokds

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
signature in box 23 to transport the goods, which are covered by
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 19-000185 vom 09.01.2019

Seit tiber ... JEWE

Ludwigsburg, 09,01.2018
R Seite 1 von 2

(i

- Absender { Expaditeur

Magna PTB.V. & CoKGW 3
HERMANN HAGENMEYER STR. 1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unlerliegt trotz elner ge- Ce transport est soumls, noenobsiant joute
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des clause confraire, 4 la Convention relative au

74749 ROSENBERG Ubersinkommens dber den Befdrderungsvertrag contrat de  transport  inlernational  das
im Intern. StraRengaterverkshr (CMR), marchandises par route (MR}.

2 Empfanger / Destinatalre @ Frachtilihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. PR
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gules / Kieu provu pour la livraison de la marchandise

Ot/lieu  MODUGNO
Land/Pays  |tallen Zeit! Temps
Datum/Date  4(,01,2019

4 Ort und Tag der Ubemahime / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lisy ROSENBERG
Land/Pays  Deutschland Zalt! Temps
Datum/Date  9,01.2019

7 Nachfalgender Frachtihrer / Transparteurs successifs Benutzte Gen,-Nr.:

&5 Beigefigte Dokumenta { Documents annoxes

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachlitihrer /
Réserves et ebservallions des transporieurs

g Pos. 4 () ZelcheryNr. 1 Anzahl der LM 4 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
Na, Margues et numarcs Nombra des celis Mode demballage Nalura de la marchandise Polds, kg cbm
1 7173753 72 COLLI Getriebsteile 14.879
2  T173754
3 7173755
4 7173756
§ 7173757
6 7173758
7 7173759
8 7173760
8 7173761
10 7173762
11 7173763
12 7173764
13 7173765
14 7173766
16 7173767
16 7173779
17 7173780
18 7173782
Sermns: 14.879,00
72,00 COLL
4  Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarfkilometer mit GrenzObergangen
vor bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement P | Besondere Verainbaningen / Conventions particuliaras
unfrei - Rechnung an Empfinger
g = Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, AORRsE Kemmesigun Nutzestint| - yollstandig und in z'aguss?a rlich guter Br—:sc:haffenheitg
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Straite 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisfihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amfsgericht; Ludwigsburg

Handelsragister; Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schwellzer-logistik de

COMMERZBANK

Konto; 0501540800

BLZ: 804 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



